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k

navrhu rozhodnutia Rady

o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie v Spolo¢nom vybore a v Podvybore
pre obchod a investicie zriadenych Ramcovou dohodou o partnerstve a spolupraci medzi
Eurdpskou Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Mongolskom na strane
druhej, pokial’ ide o prijatie rozhodnutia o rokevacom poriadku Spolo¢ného vyboru
a rozhodnutia o rokovacom poriadku Podvyboru pre obchod a investicie
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PRILOHA I

Rozhodnutie ¢. 1 Spolo¢ného vyboru zriadeného Ramcovou dohodou o partnerstve
a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a Mongolskom na strane druhej (d’alej len ,,Spolo¢ny vybor EU — Mongolsko*)

Z....,

ktorym sa prijima jeho rokovaci poriadok

SPOLOCNY VYBOR EU — MONGOLSKO

so zretefom na Ramcovu dohodou o partnerstve a spolupréci medzi Eurdpskou Uniou a jej
Clenskymi Statmi na jednej strane a Mongolskom na strane druhej (d’alej len ,,dohoda®),
a najmi na jej ¢lanok 56,

ked’ze:
1) Dohoda nadobudla platnost’ 1. novembra 2017.

2) Podla ¢lanku 56 ods. 6 Spoloény vybor EU — Mongolsko mé prijat’ svoj vlastny
rokovaci poriadok,

ROZHODOL TAKTO:

Jediny clanok
Tymto sa prijima rokovaci poriadok Spoloéného vyboru EU — Mongolsko stanoveny
v prilohe.

Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost’ dilom jeho prijatia.

V Bruseli/Ulanbatare,

Za Spolocny vybor EU — Mongolsko
predseda
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PRILOHA

ROKOVACI PORIADOK SPOLOCNEHO VYBORU EU - MONGOLSKO

Clanok 1

Zlozenie a predsednictvo

Spolo¢ny vybor zriadeny v sUlade s ¢lankom 56 Ramcovej dohody o partnerstve
a spolupraci medzi Eurdpskou Uniou ajej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane
a Mongolskom na strane druhej (d’alej len ,.Spoloény vybor EU — Mongolsko®)

vykondava ulohy stanovené v ¢lanku 56 dohody.

Spolo¢ny vybor EU — Mongolsko sa sklada zo zastupcov stran vymedzenych

dohodou na najvyssej moznej Urovni.

Spoloénému vyboru EU — Mongolsko striedavo predseda na obdobie jedného
kalendarneho roka minister zahraniénych veci Mongolska a vysoky predstavitel' Unie
pre zahrani¢né veci a bezpe€nostni politiku. Predsedovia m6zu delegovat’ svoju
pravomoc predsedat’ vietkym alebo niektorym zasadnutiam Spoloéného vyboru EU

— Mongolsko na vyssieho tradnika.

Clanok 2

Zasadnutia

Spoloény vybor EU — Mongolsko obvykle zasada raz ro¢ne, pokial sa zmluvné
strany nedohodnt inak. Zasadnutia Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko zvolava
predseda. Zasadnutia sa konaju striedavo v Bruseli a v Ulanbatare v den, ktory sa
stanovi vzdjomnou dohodou. Na poziadanie ktorejkol'vek zmluvnej strany
a Vv pripade sthlasu zmluvnych strdn je mozné usporiadat’ mimoriadne zasadnutia

Spoloéného vyboru EU — Mongolsko.

Vo vynimoénych pripadoch, aak stym zmluvné strany sthlasia, zasadnutia
Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko sa mézu konat' aj vyuzitim technickych

prostriedkov, napriklad prostrednictvom videokonferencie.
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Clanok 3

Delegacie

1. Kazdd zmluvna strana pred kazdym zasadnutim Spoloného vyboru EU —

Mongolsko informuje predsedu o planovanom zloZeni svojej delegacie.

2. Predseda méze so sthlasom zmluvnych stran prizvat’ na zasadnutie odbornikov alebo
zastupcov inych subjektov, aby pésobili ako pozorovatelia, alebo aby poskytli
informacie o konkrétnej téme. Zmluvné strany sa dohodnU na podmienkach, za
ktorych sa tito odbornici alebo zéastupcovia inych organov moézu zucastnovat na

zasadnutiach.

Clanok 4

Informacie pre verejnost

1. Zasadnutia Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko nie su verejné, pokial’ predseda po
dohode so zmluvnymi stranami nerozhodne inak. Ak zmluvna strana predlozi
Spolo¢nému vyboru EU — Mongolsko informacie oznatené ako doverné, druha

zmluvna strana zaobchédza s takymito informaciami ako s dévernymi informaciami.

2. Ak sa to povazuje za vhodné, Spoloény vybor EU — Mongolsko méze vydavat

verejné vyhlasenia.

Cldnok 5

Sekretariat
Zastupca Europskej sluzby pre vonkajSiu €innost’ a zastupca vlady Mongolska spolo¢ne
vykonavaju funkciu tajomnikov Spoloéného vyboru EU — Mongolsko. Su informovani
0 vSetkej komunikdcii predsedu a adresovanej predsedovi, vratane komunikacie akymikol'vek

pisomnymi prostriedkami, ako je napriklad elektronicka posta.

Clanok 6

Programy zasadnuti

1. Predseda vypractva predbezny program kazdého zasadnutia Spoloéného vyboru EU
— Mongolsko. Predbezny program sa spolu s prisluSnymi dokumentmi postupuje

zmluvnym strandm najneskor 21 dni pred dilom konania zasadnutia.

2. Kazda zmluvna strana moze poziadat’ predsedu, aby do programu zaradil urcity bod.
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Spoloény vybor EU — Mongolsko prijima program na za¢iatku kazdého zasadnutia.
Do programu mozno zaradit’ aj body, ktoré nie su uvedené v predbeznom programe,

ak s tym zmluvné strany suhlasia.

Tajomnici Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko pred zasadnutim zverejnia

predbezny program Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko.

Za osobitnych okolnosti moze predseda so sthlasom zmluvnych stran skratit’ lehotu
uvedent v odseku 1 scielom zohladnit' poziadavky suvisiace s konkrétnym

pripadom.

Clanok 7

Schvalend zapisnica

Zavery zo zasadnuti Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko sa zaznamenavaji

vo forme schvalenej zapisnice.

Predseda zakazdym zhrnie zavery, ku ktorym dospel Spolo¢ny vybor EU —
Mongolsko na svojom zasadnuti. Obaja tajomnici spolo¢ne vypractvaju navrh
zapisnice na zéklade uvedenych zéverov, pokial mozno na konci zasadnutia alebo

najneskor do 30 kalendarnych dni od datumu zasadnutia.

Spolo¢ny vybor EU — Mongolsko schval'uje navrh pokial’ mozno na konci zasadnutia
alebo najneskér do 45 kalendarnych dni od datumu zasadnutia alebo v inej lehote, na
ktorej sa Spolo¢ny vybor EU — Mongolsko dohodne. Po tom, ako Spolo&ny vybor
EU — Mongolsko navrh zapisnice schvéli, predseda podpise dve povodné

vyhotovenia. Kazda zmluvna strana dostane jedno pdvodné vyhotovenie.

Clanok 8

Rozhodnutia a odporucania

Spoloény vybor EU — Mongolsko méZe na uéely dosiahnutia cielov dohody suhlasit

S prijimanim odporacani alebo rozhodnuti.

Rozhodnutia alebo odportiania Spoloéného vyboru EU — Mongolsko sa nazyvaju
,rozhodnutie* alebo ,,odportcanie”, priCom po nazve nasleduje poradové cislo,
datum ich prijatia a opis predmetu, ktorého sa tykaju. Kazdé rozhodnutie obsahuje

datum nadobudnutia u¢innosti.
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Ak si to vyzaduju okolnosti, Spoloény vybor EU — Mongolsko méZe prijimat’ svoje

rozhodnutia alebo odporti¢ania pisomnym postupom.

Rozhodnutia a odportéania Spoloéného vyboru EU — Mongolsko sa vyhotovuju

v dvoch autentickych vyhotoveniach podpisanych predsedom.

Zmluvné strany mozu uverejnit’ rozhodnutia a odpora¢ania Spoloéného vyboru EU —

Mongolsko vo svojich dradnych vestnikoch.

Clanok 9
Naklady

Kazda zmluvna strana znasa naklady, ktoré jej vznikni v dbésledku Gcasti na
zasadnutiach Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko, ato tak vydavky na
zamestnancov, cestovné naklady adiéty, ako aj poStovné a telekomunikaéné
vydavky. Kazdd zmluvna strana znaSa naklady, ktoré jej vznikna v sivislosti

s tlmo¢enim na zasadaniach a prekladmi.

Néklady spojené s organizaciou zasadnuti arozmnozovanim dokumentov znasa

zmluvna strana, ktord je organizatorom zasadnutia.

Cldanok 10

Specializované pracovné skupiny
Spoloény vybor EU — Mongolsko méze zriadit’ $pecializované pracovné skupiny,
aby mu pomahali pri plneni jeho Gloh.
Spoloény vybor EU — Mongolsko méZe rozhodnut o zruseni ktorejkol'vek
Specializovanej pracovnej skupiny, schvalit’ alebo zmenit’ jej mandat.
Specializované skupiny maju rozhodovacie pravomoci. Po kazdom svojom zasadnuti
podavajii Spoloénému vyboru EU — Mongolsko podrobné Gstne a pisomné spravy

0 svojej ¢innosti a uvedenému vyboru mézu predkladat’ odporucania.
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Clanok 11

Zmena rokovacieho poriadku

Rokovaci poriadok sa moéze menit’ na zdklade vzajomnej dohody zmluvnych stran prijatej

v stlade s ¢lankom 8.
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PRILOHA 11

Rozhodnutie ¢. 1/... Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie zriadeného
Ramcovou dohodou o partnerstve a spolupraci medzi Europskou Uniou a jej ¢lenskymi
$tatmi na jednej strane a Mongolskom na strane druhej (d’alej len ,,Podvybor EU
a Mongolska pre obchod a investicie*)

Z...,

ktorym sa prijima jeho rokovaci poriadok

PODVYBOR EU A MONGOLSKA PRE OBCHOD A INVESTICIE,

so zretelom na Ramcovu dohodou o partnerstve a spolupraci medzi Eurdpskou Uniou a jej
Clenskymi $tatmi na jednej strane a Mongolskom na strane druhej (dalej len ,,dohoda®),
a najmi na jej ¢lanok 28,

kedze:

1) Podla ¢lanku 28 dohody bol Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie
zriadeny s cielom pomahat’ spolo¢nému vyboru pri plneni jeho uloh vo vSetkych
oblastiach, na ktoré sa vztahuje hlava IV dohody (Spolupraca v otdzkach obchodu
a investiciti).

2 Podla ¢lanku 28 ods. 3 dohody prijme Podvybor EU a Mongolska pre obchod
a investicie svoj rokovaci poriadok.

ROZHODOL TAKTO:

Jediny clanok
Tymto sa prijima rokovaci poriadok Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie
stanoveny v prilohe.

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost’ dilom jeho prijatia.
V Bruseli/Ulanbatare

Podvybor EU aMongolska pre obchod
a investicie

predseda
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PRILOHA

ROKOVACI PORIADOK PODVYBORU I§U A MONGOLSKA PRE OBCHOD
A INVESTICIE

Clanok 1

Zlozenie a predsednictvo

Podvybor zriadeny podla ¢lanku 28 Ramcovej dohody o partnerstve a spolupréci
medzi Eurdpskou Uniou ajej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Mongolskom na

strane druhej (d’alej len ,,Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie®)

vykonava ulohy stanovené v ¢lanku 28 ods. 2 dohody.

Podvybor EU aMongolska pre obchod a investicie tvoria zastupcovia Unie
a Mongolska na primeranej Urovni a predsedd mu striedavo na obdobie jedného
kalendarneho roka zastupca zodpovedného Utvaru Eurdpskej komisie a [...] na strane

Mongolska.

Clénok 2
Zasadnutia

Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie zasada raz roéne kratko pred
zasadnutim Spolo¢ného vyboru EU — Mongolsko. Zasadnutia Podvyboru EU
a Mongolska pre obchod ainvesticie zvolava predseda. Zasadnutia sa konaju
striedavo v Bruseli a v Ulanbatare v den, ktory sa stanovi vzajomnou dohodu. Na
poziadanie ktorejkol'vek zmluvnej strany a v pripade sthlasu zmluvnych stran je

mozné usporiadat’ mimoriadne zasadnutia Podvyboru EU a Mongolska pre obchod

a investicie.

Ak s tym zmluvné strany suhlasia, zasadnutia Spoloéného vyboru EU a Mongolska

pre obchod a investicie sa mézu konat prostrednictvom videokonferencie.

Clanok 3

Delegacie

Pred kazdym zasadnutim Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie obe

zmluvné strany informujd predsedu o planovanom zloZeni svojej delegacie.
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Predseda méze so sthlasom zmluvnych stran prizvat’ na zasadnutie odbornikov alebo
zastupcov inych subjektov, aby pésobili ako pozorovatelia, alebo aby poskytli
informacie o konkrétnej téme. Zmluvné strany sa dohodnd na podmienkach, za
ktorych sa tito pozorovatelia a zastupcovia inych organov moézu zucastiovat’ na

zasadnutiach.

Clanok 4
Informacie pre verejnost
Zasadnutia Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie nie su verejné,
pokial’ predseda po dohode so zmluvnymi stranami nerozhodne inak. Ak zmluvna
strana predlozi Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie informécie
oznacené ako doverné, druha zmluvna strana zaobchadza s takymito informéaciami

ako s dévernymi informéaciami.

Ak sa to povazuje za vhodné, Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie

mdze vydavat’ verejné vyhlasenia a spravy pre verejnost’.

Cldnok 5
Sekretariat
Zastupca zodpovedného utvaru Eurdpskej komisie azastupca Ministerstva

zahrani¢nych veci Mongolska spolocne vykonavaju funkciu tajomnikov Podvyboru

EU a Mongolska pre obchod a investicie.

Clanok 6
Programy zasadnuti

Predseda vypracuva predbezny program kazdého zasadnutia Podvyboru EU

a Mongolska pre obchod a investicie.
Kazda zmluvna strana moze poziadat’ predsedu, aby do programu zaradil urcity bod.

Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie prijme program na zaiatku
kazdého zasadnutia. Do programu mozno zaradit' aj body, ktoré nie su uvedené

v predbeznom programe, ak s tym zmluvné strany suhlasia.

Tajomnici Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie pred zasadnutim

zverejnia predbezny program Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie.
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Clanok 7
Zépisnica
Zéavery zo zasadnuti Podvyboru EU aMongolska pre obchod a investicie sa

zaznamenavaju vo forme schvalenej zapisnice.

Predseda zakazdym zhrnie zavery, ku ktorym dospel Podvybor EU a Mongolska pre
obchod a investicie, a informuje o nich Spoloény vybor EU — Mongolsko na svojom
zasadnuti. Obaja tajomnici spolo¢ne vypractvaju navrh zapisnice na zaklade
uvedenych zaverov, pokial moZzno na konci zasadnutia alebo najneskor do

30 kalendarnych dni od datumu zasadnutia.

Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie schval’uje navrh pokial’ mozno na
konci zasadnutia alebo najneskér do 45 kalendarnych dni od datumu zasadnutia
alebo v inej lehote, na ktorej sa Podvybor EU a Mongolska pre obchod a investicie

dohodne.

Clénok 8
Rozhodnutia

Podvybor EU aMongolska pre obchod ainvesticie sa modze dohodnut na

rozhodnutiach, ak je to stanovené v dohode.

Rozhodnutia Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie sa nazyvaju
,rozhodnutie Podvyboru pre obchod a investicie®, pricom po nazve nasleduje
poradové Cislo, datum ich prijatia a opis predmetu, ktorého sa tykaju. Kazdé

rozhodnutie obsahuje datum nadobudnutia i¢innosti.

Ak si to okolnosti vyzaduji, méze Podvybor EU a Mongolska pre obchod

a investicie prijat’ svoje rozhodnutia pisomnym postupom.

Rozhodnutia Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie sa vyhotovujl

v dvoch autentickych vyhotoveniach podpisanych predsedom.

Zmluvné strany mozu uverejnit’ rozhodnutia Podvyboru EU a Mongolska pre obchod

a investicie vo svojich tradnych vestnikoch.
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Clanok 9
Naklady

1. Kazda zmluvnd strana znaSa naklady, ktoré jej vznikni v dOsledku Gcasti na

zasadnutiach Podvyboru EU a Mongolska pre obchod a investicie, a to tak vydavky
na zamestnancov, cestovné naklady a diéty, ako aj poStovné a telekomunikaéné
vydavky. Kazda zmluvna strana znasa naklady, ktoré jej vzniknU v slvislosti

s timocenim na zasadaniach a prekladmi.

2. Naklady spojené s organizaciou zasadnuti arozmnozovanim dokumentov znasa

zmluvna strana, ktora je organizatorom zasadnutia.

Cléanok 10
Zmena rokovacieho poriadku

Rokovaci poriadok sa méze menit’ na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran.
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